O6paszau Pr-2/ArB2023
Obrazac RG-2/APV2023
Obrazac RG-2/APV2023

SAMACHUK

O PAQY BUPAYKOI OBOPA HA CMTPOBOTRHEHY MNACAHA 3A U3BOP
MNOCNTAHMKA Y CKYNWTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOOWHE

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOBPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODPENJU GLASOVANJA ZA 1IZBOR ZASTUPNIKA
U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

1. MPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA
I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

Ha nu je buno npeknga rnacarba Ha GrUpaYkom MecTy
Da lije bilo prekida glasanja na birackom mestu OA /DA / DA
Je li bilo prekida glasovanja na biratkom mjestu

8.1.

Ako je buno Opekuga inacarea Ha bupaqykom mectlly, KOnMKo
je Tpajao npekng rnacarba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je
trajao prekid glasovanja

8.2,

Paznor npekupga rnacarsa
Razlog prekida glasanja
Razlog prekida glasovanja

9.

Bpeme 3aTBaparsa brpaykor mecta Va9,
Vreme zatvaranja birackog mesta —
Vrijeme zatvaranja birackog mjesta

10.

[a nw je y rnaca4koj KyTuju npoHaheH KOHTPOSTHY JINCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @/ DA /DA
Je li u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

HE / NE / NE

1 Bbpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta /
" | Broj bira¢kog mjesta 8
2. Hasme onwTrHe/rpapa / Naziv opstine/grada //7LP/§{_77N /SJW

Naziv opcine/grada

/D t d ¥ . I = - i
3, Jatym opgpxkaBarea rnacatba / Datum odrZavanja glasanja /} /j %0,23

Nadnevak odrZavanja glasovanja

EPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA M3

10.1.

AKo je y inacaykoj Kyliuju GporHaheH KoHIUponHU Aucil, fa
NV je KOHTPOMHW JINCT NOTMUCaH of CTpaHe npeor bupayva
KOjW je foLao Ha Bupavyko MecTo 1 HajMarbe jeqHor YnaHa
bupaukor ogbopa
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je

o iy (A DA/ DA
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni
list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na
biracko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

HE/ NE/NE

1. PESYNITATUA TNMACAHA
lll. REZULTATI GLASANJA
Ill. REZULTATI GLASOVANJA

BUPAYKOT CINUCKA:
(ykmbyuyjyhiv v eBeHTYanHW cincak HakHagHWX NpoMeHa y GrpauKkom %05
cnncky)
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD IZ BIRACKOG
4.
SPISKA:
(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVADAK IZ SPISKA
BIRACA:
(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku biraca)
Il. TOK ITMACAHA
II. TOK GLASANJA
Il. TUEK GLASOVANJA

Bpeme oTBapara bupaukor mecta
5. | Vreme otvaranja birackog mesta ;
Vrijeme otvaranja bira¢ckog mjesta

Wme v npe3sume 6 ju je NpBK OoWwao Ha Brpavko A
ey mMe Brpava Koju je n P/f’ﬁ /57 l//ﬁi/’\/

" Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto
Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mjesto
bpoj nop kojum je brpay koju je npeu JoLwao Ha bupayvko
MeCTO yricaH y 13Bof 13 brpaykor cnmucka
- Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na birac¢ko mesto 85

upisan u izvod iz birackog spiska
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto
upisan u izvadak iz spiska biraca

11.1.

bPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLJIN HA U3BOPE:

(Bripaun Koju cy ce moTNUCanyt y n3sofy 13 BUpauKor CUCKa, eBEHTYaNHOM CIIMCKY HaKHaAHWX NPOMeHa
y B1paykom CricKy 1 HanomeHe o brupaunma Koju Cy rnacany BaH Grupayukor MecTa y 3Bofy 13 Gupaykor
CMCKa 1 eBEHTYaNHOM CMMCKY HaKHaZHWX NpomeHa y Gupadykom crncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz bira¢kog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u
spisku biraca i napomene o biracima koji su glasovali izvan birackog mjesta u izvatku iz spiska biraca i
eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca)
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BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y MACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

342.

11.3.

BPOJ HEBAMERUX NMACAMKMX IUCTUTRA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

BPOJ BAMERUX TMACAMKUX IMCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
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BPOJ MMACOBA KOJE JE AOBWJIA CBAKA U3BOPHA JINCTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

PegHu
bpoj
Redni
broj
Redni
broj

Hazus uzbopHe nucitie
Naziv izborne liste
Naziv izborne liste

bpoj inacosa koje je gobuna
usbopHa nuctia
Broj glasova koje je dobila
izborna lista
Broj glasova koje je dobila
izborna lista

10.

HAPOLHA CTPAHKA — CUTYPAH WN3BOP. O3BMSbHW JbYV — BYK JEPEMATR, CUHULLA
KOBAYEBWT, [ip CAHIA PALLKOBWF MBI, HOPRHE BYKALVNHOBUR

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC ) ) -
NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

ANEKCAHIAP By‘:Il/!‘ﬁ — BojeogviHa He cve fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smije stati
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11.

MUNLUA HYPHEBUH CTAMEHKOBCKIM - BOLUKO OBPALOBWT — HALIMOHATIHO OKYT/bAHE —~
JPMABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHka 3aseTHuun — Cprickv nokpet [lsepu

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE ~
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MBWLA LAYMTR - NMPEMWJEP CPBIJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE

/4

[P BOJUCIIAB LUELWLE/b - CPTICKA PAOVKAITTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

12,

Cawa Pagynosuh ([locta je 6uno - 1J6) - bopuc Taguh (Counjangemorpatcka ctpaHka — CAC) -
AHa MNejuh (Otete 6ebe) - lobpo jyTpo Cpbujo

Sada Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Pycka ctpanka — Cpbu u Pycn 6paha 3aysex!
Ruska stranka — Srbi i Rusi brac¢a zauvek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi brac¢a zauvek!

AP MANOLL JOBAHOBWTH - HALA 3a CPBMJY - HALA 3a BOJBOAWHY - Cpncka koanuunja HALA
- HaunoHanHo gemokparcka antepHatiiea — Hosa lemokparcka ctpatka Cpbuje (Hoen CC) -
MokpeT obHose KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxawnnosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU — Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic

13.

BOJBOHAHW - INura counjangemokpata BojeoguHe — BOJBOHAHW, [lemokpatcka 3ajegHunLa
BojsohaHcknx Mahapa, 3ajenHo 3a BojeoguHy — bojaH KocTpel

VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

N O | A

IV. APYTE YUHEHULE O 3SHAYAJA 3A TOK ITACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkért, kdzdsséglinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOBHAHCKMX MABAPA - 3a Hauwer lMpegceaHnka, 3a Halwy 3ajeaHuy, 3a 6yayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézosségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA — Za naseg Predsjednika, za nasu zajednicu, za buducnost!

9

12,

Bbpoj bupayva Koju cy rmacanu y3 nomoh gpyror nvua
(nomaraya)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
(pomagaca)

Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe
(pomagaca)

CPBUJA MPOTUB HACUIBA — MAPUHWKA TEMAH — MUXAMNO BPKWUT (CTPAHKA CNOBOAE
W MPABLE, HAPO[JHW MOKPET CPBIWJE, 3ENIEHO-TIEBU OPOHT, HE JABUMO BEOTPAL,
EKONOLWKKM YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNTOBOAHWX TPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYXXEHW CUHOWKATI CPBIJE, CNOTA",
HOBO JTMLIE CPBUJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC -~ MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA', NOVO LICE SRBIJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
- CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA, NOVO LICE SRBLJE)

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCTIAB
MUTMAHOB - YJEUHEHV 3A MPABLY — AEMOKPATCKW CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHN,
YCAME 3YKOPNIM TR — CTPAHKA MPABAE W MOMWPERA ~ BOLIHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV ~ UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA
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HYEJOMWP JOBAHOBWR - BOJBOAWMHA MOPA IPYTAHAJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGAC:UE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE

13.

Bbpoj brupaya Koju cy rnacanu BaH bupavkor MecTta

Broj biraca koji su glasali van biratkog mesta //0

Broj biraca koji su glasovali izvan bira¢kog mjesta

13.1.

Bpoj NonyreHnx 1 NOTNMCaHMX NOTBPAA O M36OPHOM
npaey 3a rnacarbe BaH b1pavykor Mecta

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za /0
glasanje van birackog mesta

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasovanje izvan biratkog mjesta

14.

[a nu cy Ha 6upaukom MecTy OuUnu NPUCYTHY
npencTaBHULM fomManux n/unu cTpaHnx nocmarpava’?
Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

Jesu li na birackom mjestu bili nazo¢ni predstavnici
domacih i/ili stranih promatraca?

OA /DA /DA

HE / NE(N

14.1.

Ako cy bunu GpucyliHu dpegciiasHuyu gomahux u/unu
clupaHux Jocmatlipaya, NonykeH je obpasal 3anucH1Ka o
nocmatpaunma paga bupaukor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ako su bili nazocni predstavnici domacih i/ili stranih
promatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
promatracima rada bira¢kog odbora

OA /DA /DA

/@NE/NE




Ja nu cy unaHosu Brpaukor ogbopa umanu nprumeade Ha
nocTynak crpoBohetba rmacatba Ha bupaykom mMecTy?

Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

Jesu i su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasovanja na birackom mjestu?

15.

HE/NE/@

OA /DA /DA

YJIAH UNW HETOB 3AMEHVIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZANUENIK

—

MU LBOTE MUMET (4

HNAH WU HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Detan Barhac

Ako je Heku Ynar 6upayqkoi og6opa umao Upumegbe, npefcefHUK bupavkor ogbopa HaBOAU UME 1 Npe3nmMe YnaHa
6ripaukor onbopa Koju je Mmao npumeade 1 CBOjUM MOTMWMCOM Ha OBOM 3anucHWUKY notephyje fga je op unaHa
6upaukor onbopa npumM1o NocebHy NcnpaBsy ca Npumeadama, Koja je y Mpuiory 1 cactaBHU je e0 OBOT 3anncH1Ka
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
15.1. | odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od clana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u privitku i sastavni je dio ovog zapisnika

YNAH U HETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

ry M9 o

YJIAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

\ﬂl@ kil Sralec

YNAH U HEFOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

HEtona ATk

YNAH WA BbErOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Aoipd e I

Datum i vreme zavrsetka
rada birackog odbora

Nadnevak i vrijeme zavrietka
rada birackog odbora

/7~ /9. 8023,

LaTtym 1 Bpeme 3aBplieTKa
paga 6upaukor ogbopa

L1

V. BUPAYKW O1BOP
V. BIRACKI ODBOR
V. BIRACKI ODBOR
Wme v npesume / Ime i prezime Mornuc / Potpis
Ime i prezime Potpis
MPEACEAHVK NI HETOB
3AMEHUK

PREDSEDNIK ILI NJEGOV

ZAMENIK Bﬁ?}‘ ’ lé—g,é@

ZAMIENIK ;

YIAH UMW HEFrOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

ELAN ILI NJEGOV ZAMJENIK j’TA—V-(&JL/J/i Ao e

PREDSJEDNIK ILI NJEGOV
i
= ~
S L

CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK | (R s 1) L:- ALE ESA DAL }—'%m % “ﬂ}\‘

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

YJAH UMW HEFOB 3 AMEHUK vS
7 A y wg/
88 (TDAPLT e
YNAH WX HbETOB 3AMEHUWK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK [,l(_-ﬂﬁ ba //é'b'm o / W

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YNAH U BLErOB 3AMEHUK

. y e o b
Baniniso e | LLovAc” ~TEALH 3@ O

YJAH UNW HETOB 3AMEHUK

Smuizeoven | 00T /7 DAY e,

YJAH UMW HETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK ] / [ DA /[ ¥gj ! 54 oBO D/%N ﬂj%uj Mé{

{{gyb@aaﬁ( (_:lQ /(,G gy

YIAH WIIN HEFOB 3AMEHUK ‘ [
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK 7&0 %C{E‘ C Ord) Cin ¢

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Lawcrimen [|/1)AL0V(C V(ADIMIR

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
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